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visszaallhat kikapcsolt allasba. Ha nem hasznélja a mosét, nyomja meg a
reteszel6 gombot (J és J1 ébra), hogy megakadalyozza a nagynyomast
vizsugar véletlen bekapcsolasat.

A szérécsd hasznlata

Javasoljuk, hogy @ mos6 mindenkori hasznélata alatt a szérocsdvet tartsa
a megfeleld helyzetben: egyik kezét a fogantyln, a masikat az &llithatd
favokan.

Mosészer hasznalata

Toltse fel a megfelelden elbkészitett, vizzel kikevert mosé- vagy
tisztitoszerrel (K1 és K2 abra). A mosdszer-tartaly éséhez vegye
le az 4llithat6 favokat a szorocsorol. Ezutén csatlakoztassa a tartalyt a
rajzon lathaté moédon (K3 és K4 abra)

Hizza meg a szérocsévon a ravaszt, a mosészer a (4) tartalybol
kipermetez&dik a flivokan at (L abra).

Ugyelien arra, hogy @ mososzer pontosan lefedje az egész tisztitand6
fellletet.

Hagyja a mosészert par percen 4t a feliileten. Az erbsen elszennyez6détt
helyeket puha kefével tisztitsa. A mososzer ledblitéséhez a tartaly helyére
tegye fel a fivokat.

A tisztitas befejezése utan tiszta vizzel mindig mossa ki a tartalyt, hogy a
sz6rorendszerbl kimossa a mosészer minden maradékat.

A mos6 tartozékainak dedikait helyei
Az alébbi elemek elhelyezésére szolgalnak: szorocsS, tapkabel,
nagynyomasi tSmid. Elhelyezés az arra szerint (M bra)

A mos6 karbantartasa

A jelen részben nem emlitett karbantartasi miveletek elvégzését a
hivatalos gyari szervizre kell bizni.

Figyelmeztetés - veszély!

A mosén végzett barmiféle miivelet megkezdése el6tt mindig hizza
kia a halézati aljzatbél

BEMENETI VIZSZGRO TISZTITASA

A vizszZ(irdt a vizforras (11) cs6esonkjaban helyeztik el, ezt idénként ki
tisztitani kell. Ehhez mossa &t tiszta csapvizzel, majd helyezze vissza a
(11) bemeneti csatlakozéba (N abra)

FUVOKA TISZTITASA

A leszallitott fuvokatisztitd eszkdzzel (vagy kiegyenesitett gemkapoccsal)
nydljon be a favoka furatéba, és oda-vissza hiizogatéssal tavolitsa el a
szennyezddést. A viz vissziranyu oblitése a fivokan at, kerti tomié és a
legnagyobb rendelkezésre &ll6 nyomés (vagy standard vizfivoka, vagy
hiivelykujjunkkal a fuvoka felett, hogy létrejgjion a vissziranyu dblitéshez
a nyomas) segitségével. A gépet tisztan kell tartani, hogy a hitSlevegd
gzabadon ataramolhasson a gép szell6zényilasain.

KENES
A kdnny(i csatlakoztatas biztositdsa és az O-gyliri kiszaradasanak
megakadalyozasa céljabol rendszeresen kenje be azt miiszaki vazelinnel.

TAROLAS

Vélassza le a vizforrést, kapcsolja be néhény mésodpercre a mosét, amig
a rendszerbdl ki nem folyik 2 maradék viz, majd gyorsan kapcsolja azt ki.
Vélassza le a gépet a halézatrol.

[ Rezgésgyorsulés értéke [
Informacié a zajrél és a vibraciorol

A gép dltal kibocsatott zajszintet a Lpa hangnyomésszint és a Lwa
hangteljesitményszint irja le (ahol K a mérési bizonytalanséagot jeldli). A
gép 4ltal kibocsétott rezgéseket a nrezgésgyorsulés értéke jellemzi (ahol
K a mérési bizonytalansagot jelsli).

A jelen utasitasban megadott Lpa hangnyomasszint,
Lwahangtelj ényszint és anr orsulés értékek mérése az EN
60335-2-69 szabvany szerint tortént. A megadott anrezgésszint
felnasznalhatd gépek tsszehasonlitasara és a rezgéseknek vald kitettség
elézetes értékelésére.

A megadott rezgésszint csak a gép alapvet6 alkalmazésaira nézve
reprezentativ. Ha a gépet més célokra vagy eltérdé munkavégzé
eszkdzokkel hasznaljak, akkor a rezgésszint eltérG lehet. A gép elégtelen
vagy tul ritka karb T bb intet okozhat. A fenti okok
miaft a munkaidd egésze alatt nagyobb lehet a rezgé k valo ki

A éseknek valé ki ég pontos becslése céljabdl figy

kell venm azokat az idészakokat, amikor a gép ki van kapcsolva
vagy be van k , de nem vé vele

tényez6 pontos becslése utan kideriilhet, hogy az osszes:tett
kitettség joval al
A kezeldnek a rezgések kovetkezményei ellen valé védelme céljabdl
jarulékos biztonsagi intézkedéseket kell bevezetni, mint pl. a gép és a
munkavégzd eszkdzok rendszeres karbantartdsa, a kéz megfeleld
hémérsékletének a biztositasa és megfeleld munkaszervezés.

PROBLEMAMEGOLDAS
Miel6tt kapcsolatba lépne a szervizzel, ellenérizze az alabbi
elemeket:

25 M2 K=15ms? |

PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
mosét nem|Nincs a|C: a a
lehet beinditani  [hél6zatra. hélézatra
Sérilt az aljzat. Probaljon ki egy masik aljzatot
Nincs tapfesziiltség Cserélje ki a biztositékot, kapcsolja ki
A hosszabbito sériilt. a tobbi berendezést.
Probalja ki hosszabbité nélkdl.
Valtozé nyomas alevegdt | Ell hogy a tomidsk és a
beszivé szivattyd csatlakozasok j6l zamak-e.
A szelepek koszosak,|Tisztitsa meg, vagy cserélie ki
kopottak vagy | értesitse a helyi forgalmaz6t.
eltdmédtek
Elkoptak a szivattyl
tomitései
A moso ledll Megszolalt az| Cserélje ki a biztositékot.
elektromos védelem Kapcsolja ki a tobbi berendezést.
Nem megfeleld  a|Ellendrizze, hogy a halozati feszilltség
hél6zati gfelel-e a modell jén lévd
Aktivalodott a termikus | specifikécionak.
érzékeld Hagyja 5 percen &t lehdini a mos6t.
A fuvoka  részben|Tisztitsa ki a fivokat.
eltdm&dostt
0 az|Tual a Cserélie ki nagyobb &ramira a
elektromos névieges drama biztositékot.
védelem A gép elhasznalédott.
Prébalja hosszabbité nélkdl
mikadtetni.

A gép munka|Levegds a bemeneu Hagyja, hogy a gép megh(zott ravasz

K kdzbel 6mi6/: llett makodjon, mi ig, ami
Térolashoz tekerje fel 2 nagynyomasu t6miét a dobra. el K:\,essfget kapagépa ::s:a r::m {2? am",'.i?-ﬁ? ui?nﬂ
A mos6t 0°C (32°F) feletti hdmérséklet( helyen tarolja. A megfagy6 viz vizvezetékbsl nyomés.

‘ | n 3 i A favoka  részben|Ellendrizze, hogy a beérami6 viz
kitagul, és megsérlilhetnek a hidraulikus egységek hsantt teljosit 2 Kivént parametereket
NEVLEGES ADATOK 59G621 Eltémadott a vizszirs | Tisztitsa ki a favokat.

Térés a tosmidn Tisztitsa ki a sz{rét.
NAGYNYOMASU MOS0 59G621 Eaqyenceftss ki a tomidt
Paraméter Erték A mosb gyakran|Szivarog a szorocsd | Lépjen kapcsolatba a legkozelebbi
Tanf = 230V AC onaliéan szervizzel.

s - és Cserélie ki a szivocsd-fogantyd
Halozati frekvencia S0 Hz kikapcsol szelepében a fészket/qoly6tiO-gyar.
Névleges teljesitmény 2000 W A mos6 | Befagyott a| Varjon, amg kiolvad a szivattyG/témi6:
Enntbsvédelmi osztaly Il bekapcsol, de |szivattyW/témld vagy a|vagy a tartozékok.

nem folyik ki viz | tartozékok Csatlakoztassa a vizforréast.
Uzem! nyomas 110 bar (11 MPa) A moséba nem folyik be | Tisztitsa ki a sz(irét.
Max. (1zemi nyomés 150 bar (15 MPa) aviz Tisztitsa ki a fivékat.
Névieges vizatiolyas 6 l/perc Eltsmadbtt a vizsz(r§
Maximélis vizatfolyas 7 liperc EHSmodatt a fuvoka
Max, belépdoldall viznyomas 1,2 MPa KORNYEZETVEDELEM
Max, balépboldall vizhémérseklet 50°C Az taplalt tios a i Kazot|
16meg B 7,5kg ne. / 8,8kg br. i, hanem i 4t kell azokat adni a megfeleld
Qyhrtdnl v izemeknek. Az drtaimatianitésrol az eladétél vagy a helyi hah{sségokwl
at i iot. A hasznalt
BRGE21 mind n gep llpuum mind a meghatéarozasat jelenti iephatinfom) e ey Az
ZAJRA 118 REZOESEKRE VONATKOZO ADATOK Grafeldolgozésra nem kerlll felszerelés potenciélis veszéiyt jelent a
Hangnyomasssint LpA = 74,3 dB(A) K=3dB(A) 6saz stnberck szamore!
L A, Topex Csoport r\udamlt feleléssegu tarsasag” Betéti tarsasag [.Grupa Topex Spon 1
Hangteljesitmédnyssint LWA = 87 dB (A) K=3dB (A) ograniczong " Spoika
- Py 2/4 i .Topex Csoport’) k&zii, hogy a jelen ulmllh

21

SUtasitas®)  szerz5i jogok, beleéry
a szbvegre, benne 16v6 fényképekre, vézlatokra, rajzokra, valamint kialakitaséra
vonatkozoakat, kizardlagosan a Topex Csoportot illetik meg, és jogi védelem alatt 4linak,
a szerzbi jogrél és szomszédos jogokrdl sz6l6 1994. februér 4-i torvény (Hiv. K&zidny,
20086. évi 90 sz., 631. tétel, a késdbbi valtoztatasokkal) szerint. Az Utasités egészének és

egyes a
célokbél a Topex Csoport frésos beleegyezése nélkill szigortan tilos, polgéri és
bintetSjogi felelsségre vonast vonhat maga utén.
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MANUAL (OPERARE) ORIGINAL
Masina de spélat cu inalta presiune 59G621

ATENTIE: INAINTE DE UTILIZARE A APARATULUI, CITITI ACEST
MANUAL CU ATENTIE $I PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
REFERINTE SUPLIMENTARE.

R tari de sig f:
CONDITII DE SIGURANTA PENTRU MASINA DE SPALAT cuU
PRESIUNE

AVERTIZARE!

Respectati regulle de siguran{d atunci cand utilizati
dispozitivul. Pentru siguranta dumneavoastra si a herplor, vé rugdm
s3 cititi acest manual inainte de a incepe lucrul. Va rugam sa pastrati
acest manual pentru referinfe viitoare.

AVERTIZARE!

s Masina de spélat este conceputa pentru a fi utilizatd cu agenii de
curﬁtare destinati acestui tip de dispozitive. Utilizarea altor agenti de
curatare poate afecta negativ siguranta aparatului. Nu utilizati acizi,
benzma kerosen sau alte lichide inflamabile ca agent de
curstare. Pot i utilizati numai detergenti de uz casnic (pH 6 + 8).

e Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor persoane decét daca
acestea poartd imbracaminte de protectie.

e Jetul de ap& de inaltd presiune poate fi periculos dacd nu este
utilizat corespunzator. Fluxul nu trebuie s fie indreptat catre
oameni, animale, echipamente electrice si dispozitivul in sine.

e Nu indreptati jetul citre dumneavoastrd sau cétre alte persoane
pentru a curata hainele sau pantofii.

e Masina de spélat cu inalt3 presiune nu trebuiefolosité de copii sau
de persoane neinstruite personal.

e Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau persoane f&rd experientd sau cunostinfe cu privire la
echipament, cu exceptia cazului in care acest lucru este facut sub
supraveghere sau in conformitate cu instructiunile de utilizare ale
echipamente de citre persoanele responsabile de securitatea
acestora.

o Asigurati-v& c& copiii nu se joacé cu echipamentul.

PREGATIREA

o Tnainte de a conecta masina de spélat la refea, asigurati-va
ntotdeauna ci tensiunea retelei corespunde tensiunii specificate pe
pl&cuta de identificare a dispozitivului.

e Pentru a conecta masina de spélat, utilizati un cablu de alimentare
adecvat, adecvat pentru functionarea in aer liber si protejat
impotriva stropilor de apa.

o Conexiunea cablului cu prelungitor nu trebuie sa se afle Tn apa.

UTILIZARE

o Nu este permisa utilizarea masinii de spalat dacd cablul de
alimentare este deteriorat sau alt3 parte importanta a dispozitivului
este deteriorats, de exemplu, elemente de sigurant3, furtunuri de
nalt3 presiune, pistol de pulverizare.

e Daci se foloseste un prelungitor pentru cablu de alimentare,
stecherul si priza trebuie s fie rezistente la stropire.

e Prelungirea incorectd a cablului de alimentare poate duce la
electrocutare.

o Daca comutatorul de presiune nu se declangeaza, nu lasati magina
de spalat s& functioneze mai mult de doud minute cu pistolul n
pozitia inchis. Dupa acest timp, temperatura apei din circuit va
creste si poate deteriora garniturile pompei.

e Masina de spalat este destinata utilizarii in interior $i exterior.

o Nu atingeti niciodata stecherul sau priza cu méinile ude.

o Toate partile electrice conductoare de la locul de muncd trebuie
protejate impotriva apei.

o Stecherul prelungitorului trebuie s fie strans si nu In apa.

° Acordat,l o atentie deosebitd sd nu deteriorafi cablul de alimentare
ca urmare a alergarii, indoirii sau frecarii. De asemenea, trebuie sa-
| protejati de caldura si de marginile ascutite.

o Tnainte de a pomi masina, desfasurati complet cablul prelungitor din
tambur.
e Nu l3sati niciodata dispozitivul sa functioneze nesupravegheat.
Opriti alimentarea cu energie si apa in timpul pauzelor mai lungi de
utilizare.
Nu Iasati dispozitivul n functiune nesupravegheat.
Lucrarile n zone cu potential explozive sunt interzise.

INTREHNERE
Deoonectatl masina de spalat de la sursa de alimentare cand
efectuati lucrari de intretinere.

s Pentru a asigura siguranta, utilizati numai piese de schimb originale
sau piese aprobate de producator.

o Utilizati numai furtunuri de inaltd presiune, cuplaje si accesorii
recomandate de producitor. Acestea sunt elementele care
determina siguranta utilizatorului dispozitivului.

o Inspectati cablul de alimentare desfasurat pentru deteriorare sau
uzurs Tnainte de utilizare. Solicitati inlocuirea unui cablu deteriorat
la centrul de service al producétorului.

o Daci cablul de alimentare se deterioreaza n timpul functionarii,
deconectati imediat sursa de alimentare. NU ATINGETI CABLUL
INAINTE DE A DECONECTA SURSA DE ALIMENTARE.

ATENTIE: Tn ciuda utiliz&rii unei structuri in mod inerent sigure, a utilizarii

maésurilor de siguranti si a masurilor de protectie suplimentare, exista

Tntotdeauna un risc rezidual de ranire in timpul muncii.

Explicatia plctogramelor utilizate:

A

==

-

4]

2 3 5
@%ﬂzm

=]
6 7 8 10

-

. NOTA: Luati precautii speciale pentru

2. Citifi manualul de utilizare, respectafi avertismentele si conditiile de
siguranté continute in acesta,

. Folositi echipament individual de protectie,

. Deconectati cablul de alimentare inainte de a incepe activitifile de
intretinere sau reparatii,

. Folositi imbrécaminte de protectie,

. Protejeaza impotriva ploii,

. Nu directionati fluxul catre cameni, animale si instalati live,

. A doua clasa de protectie,

. Risc de ranire prin presiune ridicats,

10. Tine copiii departe.

CONSTRUCTIE $1 APLICARE

O masina de spélat cu presiune este un dispozitiv de protectie electrica de
clasa a ll-a conceput pentru curdtarea suprafetelor si a obiectelor sub
presiune mare a apei. Spalatorul cu presiune este utifizat pe scara larga
in gospodarii, transport, constructii, agricultura si alte domenii de
activitate. Este potrivit in special pentru spalarea masinilor, remorcilor de
masini, cladirilor, barcilor, plicilor ceramice etc. Accesorile adecvate
permit amestecarea agentilor de curatare. Aparatul este asezat pe un
carucior ergonomic cu manere pentru accesorii si un tambur pentru furtun
de inalta presiune.

Nu utilizati dispozitivul contrar utilizirii prevazute.

Descrierea paginilor grafice
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Lance

Lance de prelungire

Duza reglabila

Recipient pentru detergent

Pin de curatare

Instruire

Carlig pentru furtun de nalta presiune

1
2
3
4
5 _|Maner lance
6
7
8
9

Set de suruburi

10 |Pluta de plastic

11 |Cuplaj rapid cu filtru incorporat

12 |Conexiune la intrarea apei

14 |Comutator pomit/oprit

15 |Cablu de alimentare

16 |Suport cablu de alimentare

17 |Méaner de transport




18 |Bobina de furtun de naltd presiune cu furtun de Tnalti presiune|
integrat

19 |Furtun de Tnalté presiune

20 [Intrerup3tor de intrerupere

2. Setati comutatorul splrii cu presiune in pozitia ,ON / I” Fig. H1 , apoi
apasati pe declansatorul lancei.

Noti: Asigurafi-vd c3 intrerupatorul de blocare este in pozifia
ndeblocat” Fig. H2 inainte de a apdsa tragaciul.

21 |Manivela tambur tambur tambur

Accesorii 59G621

Masina de spélat cu Tnaltd presiune

Duza reglabila 2 buc; jet plat, jet circular

Prelungirea lancei

Lance

D ANEE

Pin de curatare

Averti: Nu pomifi farda ta gi a porni

cu apd, deoarece aceasta poate deteriora garniturile de Tnalta
presiune si poate scurta durata de viatd a pompel.

Serviciu de spalat

Apasati pe tragaci, un jet de apa de Tnalta presiune va curge afard. Jetul
de apé poate fi reglat prin rotirea flansei duzei pentru a schimba jetul de
apd din focalizat in difuz Fig. |

Noti: incepem lucrul cénd duza se afl3 la aproximativ 50 cm de

|6 [Suruburi (2 buc)

|7 |Documentatia utilizatorului

de curatat. Di de lucru trebuie redusad cu atenfie
péna cand a]ungeﬂ in pozitia optim3, deoarece un spray prea

de curatat.

[8_[Suport cablu de alimentare Avertisment: Nu conectati dlspozmvul la surse de apa care sunt
9 |Cuplaj rapid cu filtru X sau it Apa nu trebui t
10 |Suport lance plante sau ingrasa etc.)
11 |Manivela tambur Cand atl terminat, eliberati declan$atorul si rotiti comutatorul de
E@“ pentru accesorii alimentare in pozitia ,OFF/O” fig. H1 , apoi oprifj alimentarea cu apa.
13 |Recipient pentru detergent Noti: Cand echipamentul nu este utilizat, asigurativd cad
14 [perie I de blocare a lancei este in pozitia ,,Blocare” Fig. J1
15 |Perie rotativa pentru . Nola Dacd utillza;i o magind de spdlat cu presiune, oprirea

Ly pentiu pavaj 5rii cu ap3 poate deteriora grav pompa silsau motorul.

PREGATIREA MASII DE SPALAT PENTRU MUNCA

Asamblare lance

Atasarea lancei cu prelungirea lancii Fig. C1 blocati piesele rotind spre
stanga si apoi atasati duza reglabila la extensia lancei Fig. C2 apasand
pana cand auziti un clic clar

Noti: Cand atagati, aliniati proeminenfa de pe lancea frontald cu
canelura de pe extensia lancei in timp ce finefi butonul apdsat.
Montarea carligului pentru accesorii

Tnsurubati carligul pentru accesorii (8) ferm la unitatea principalé cu cele 2
suruburi (fig D1) ambalate Impreun& cu manualul, va rugém sa le verificati
si s3 le g3siti dupa despachetare.

Noti: Toate suruburile sunt ambalate infr-o pungd

Instalarea manivela tamburului furtunului

Atasati manivela tamburului de furtun (21) la tambur sirans, dar cu grija,
pana cand se fixeaza cu un clic Fig. D2

Instalarea suportului lancei si a cablului de alimentare

Instalati suportul pistolului (5) glisandul pe ghidaj, montati suportul
cablului de alimentare (16) intr-un mod similar pand cand auzfi un
clic Fig. E

Conectarea furtunului de presiune la lance

Desfégurati complet furtunul de Tnalta presiune, atasati capatul furtunului

de nalta presiune la lancea fig.F1 .

Notd: Dupa conectarea furtunului de inaltd presiune, veriﬁcaﬁ

conexlunea trigand usor de furtun pentru a va asigura ca rdméane
i butonul de bl si trageti pentru a deconecta

furtunul de malﬁ presiune.

Notd: Pentru a deconecta cu ugurintd furtunul, trageti de tragaci

pentm a scurge apa din lance §i din masgind de spélat dupa

pétorul este in pozitia ,,OPRIT/0”

Conectarea furtunulul de alimentare cu apa

Pentru a conecta furtunul, scoateti dopul de plastic (10) de la orificiul de
alimentare cu ap al spalrii, apoi insurubati cuplajul rapid cu filtrul (11) la
orificiul de admisie a apei. Apoi conectaﬁ un capat al furtunului de gradina
(nu este fumizat) la cuplajul rapid si celalalt capat la o sursa de apa.
NOTA: Aparatul este proiectat pentru utilizare la temperaturi peste 0
e

NOTA: Furtunul de griidina nu trebuie s fie deteriorat gi s& nu aiba
scurgerl, diametrul interior mai mic de 12 mm (1/2 inch), lungimea
furtunulul nu trebule si depigeasca 8 m.

Conexlune la o sursé de alimentare
Conectall magina de spilat cu presiune la o prizA electrici. Aparatul este
gata de functionare

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

AVERTISMENT - PERICOL!
In timpul functiondrl, dispozitivul trebuie agezat pe o suprafata dura,

stablia gl sa flo vertical,

AVERTIZARE:

Furtunul de Inalth presiune nu trebule si curgd.

Alergare

1. Pomifl sursa de aps, Apbsall declangatorul timp de aproximativ 1 minut

PANA oAnd apa ln presiune solzuth curge pentru a purja aerul din masing.
Atonfle: Acest aparat este destinat utilizarl numal cu apé recel Nu
folosl{l npd flarbinte ou soeasth magind de spilat cu presiunel
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Averti Nu d dati furtunul de evacuare de inaltd
presiune de la masina in timp ce sistemul este sub presiune. Pentru
a reduce presiunea, opriti motorul, oprifi alimentarea cu apa si
strangeti pistolul de 2-3 ori.
Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica (15) .
AVERTISMENT Venﬁcag dac3 tensiunea si frecventa sursei de
li d cu cele tionate pe pldcuta de identificare
a dispozitivului. Dlspoznwul trebuie conectat la o sursd de
alimentare numai printr-un intrerupator de sigurantd (max. 30 mA)
pentru a intrerupe alimentarea cu energie in cazul unui scurtcircuit.

INFORMATII PRIVIND UTILIZARE

Buton de siguranti lancea

Operatorul trebuie s& apese butonul de deblocare fig.J , fig.J2 , apoi s&
apese trdgaciul pentru a incepe lucrul. Se poate ntoarce automat in
pozitia oprit cand declansatorul este eliberat. Cand nu utilizati o masina de
spélat cu presiune, apasati butonul de blocare fig.J, fig.J1 pentru a evita
pomirea accidental3 a jetului de inalta presiune.

Lucrul cu o lance

De fiecare data cand utilizati masina de spalat, va recomandam sa tineti
lancea Tn pozitia corecta cu 0 ména pe manerul I&ncii si cu cealaltd pe
duza de pulverizare reglabild.

Lucrul cu detergent

UmpletiH cu un detergent pregatit corespunzitor sau un detergent
amestecat cu apa fig. K1, K2 . Pentru a instala rezervorul de detergent,
deconectati duza reglabila de la lance. Apoi conectafi rezervorul asa cum
se aratd in imaginea K3 si K4

Apasati trdgaciul lancei, detergentul va curge din rezervor (4) prin
duza Fig. L

Aplicati detergent astfel incat s& acopere bine suprafata de curatat.
Lésati detergentul pe suprafatd cateva minute. Folositi o perie moale
pentru a freca usor zonele foarte murdare. Schimbati recipientul pentru
detergent cu o duza, apoi clatiti detergentul de pe suprafata.

Dupa curdtare, clititi intotdeauna recipientul pentru detergent cu apé
curata pentru a clati orice reziduuri din sistemul de pulverizare.

Locuri pentru rille ii de spalat

Amplasarea elementelor individuale, cum ar fi o lance, cablu de
alimentare, furtun de inalta presiune. TI plasdm asa cum se arat in Fig.
M.

Inh'epnerea dispozitivului

Orice intretinere care nu este acoperita in acest capitol trebuie efectuaté
de un centru de vanzari si service autorizat.

Avertisment-pericol!

inainte de a mcepe orice lucru la dispozitiv, deconectati intotdeauna
stecherul din priza.

CURATAREA FILTRULUI DE ENTRARE A APEI

Filtrul de ap3 este instalat in interiorul conectorului de intrare a apei (11) ,
acesta trebuie curatat periodic. Clatiti- cu apa curaté de la robinet, apol
puneti-l Tnapoi in racordul de alimentare cu apé (11) Fig. N

DUZE DE CURATARE

Folosind dispozitivul de curdtare a varfului duzei fumizat (sau o agrafé do
hartie desfacuta), introduceti firul Tn orificiul duzei si mutaii- Tnainte gl
napoi pana cand resturile sunt indepartate. Spalarea inapoi cu apd prin
duze folosind un furtun de gradina si cea mai mare presiune disponibilii
(fie 0 duza de ap3 standard, fie folositi degetul mare peste duzi pentru &
presuriza apa pentru spalarea Tnapoi). Masina trebuie menfinuté curati

pentru a permite aerului de récire s curga liber prin orificiile de ventilatie de pe
ale masinii. Senzor termic activat |eticheta modelului.
Duza blocat3 partial |Lasati cérpa de spélat timp de 5|
LUBRlFlCARE > - » . 3 minute s& se réceasc.
Pentru a asigura o conexiune usoar si pentru a preveni uscarea inelului Curatati duza.
0, acesta trebuie lubrifiat in mod regulat cu vaselina. |Protectia Valoarea  sigurantei|Schimbati  valoarea  curentului
DEPOZITARE electricd aleste prea micad sigurantei.
Deconectati alimentarea cu aps, pomiti masina de spalat cu presiune jdeclanzat Uzure mesini,
S A P PO 9 Z P prS 3 Puteti Tncerca sd lucrafi fard un
pentru cateva secunde pana cand sistemul dreneaza apa reziduald, apoi prelungitor.
oprifi masina de spalat rapid. Aparatul Aer_in_furtun/pompa|Pornifi masina cu scurgerea desdﬁséi
Deconectati alimentarea. . e g vibreaza n|de admisie pand cand revine la presiunea
Rotiti furtunul de inalta presiune pe tambur in timpul depozitarii. timpul i de
Depozitati masina de spélat intr-o zon& in care temperatura este peste fonarii i cu apa de|Verificati daca apa de intrare respects
0°C(32°F). Apa inghetatd, crescandu-si volumul, poate deteriora la robinet parametrii solicitati.
unitatile hidraulice. Duza blocata partial  |Curatati duza.
SR Filtru de ap& infundat |Curatati filtrul.
DATE 59G621 Un sarpe rupt Indreptati furtunul.
l_ Masin3 de spélat cu presiune 59G621 Masina de spélat|Lancea curge C ti cel mai apropiat centru de
Parametru Valoare se porneste si se service.
- — opreste adeseal Tnlocuiti scaunul / bila / inelul O In
Tensiunea de alimentare 230 VAC singur3 supapa suportului lancei.
Frecventa puterii 50 Hz
Putere nominala 2000 W. PROTECTIA MEDIULUL . :
Clasa de protectic 1 F electric nu trebuie aruncate fmpreund cu
2.dep seuri i Gi trebuie aruncate in instalai
Presiune de lucru 110 bar (11 MPa) adecvate. Informatiile privind elimi sunt furnizate de distribui
Max. Presiune de lucru 150 bar (15 MPa) produsului sau de autoritifile locale. Deseurile de echipamente
Debitul de ap3 nominal 6L/min lectrice si ice contin fe care nu sunt neutre pentru
Debit maxim de apa 7Umin ol enattiel. P o potent
- - vp - - i pentru mediu $i umané.
Presiune maxima de intrare a apei 1,2 MPa Grupa Topex Spolka z ; Spolka cu sediul
 Temperatura maxima a apei de alimentare 50°C social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (in continuare: *Grupa Topex”) informeaz3 cé toate
drepturile de au‘tof asupra continutului acestui manual (in continuare: "Manualul), inclusiv
Masa — 7.5kgnet /88 kgbr. textul, si tile sale apartin exclusiv grupului
Anul productiei - | 2 Topex i sunt supuse protectiei juridice n conformitate cu Legea din 4 februarie 1994
59G621 reprezint3 atét tipul, cat si denumirea maginii privind dreptul de autor i drepturile conexe (adica Jumalul de legi din 2006 nr. 90 articolul
631, cul modrﬁ&nle i Copierea, p! i modrﬁwrea in scopuri
DATE DE ZGOMOT $I VIBRATII quiui manual si a indivi ara

Nivelul de presiune al sunetului L.=74,3dB (A)K=3dB (A)
Lw,=87dB (A)K=3dB (A)

a,=25m/s:K=15m/sz

Nivelul de putere sonora masurat
Valoarea acceleratiei vibratiilor
Informatii despre zgomot si vibrafii
Nivelul de zgomot emis de aparat este descris prin; nivelul presiunii sonore
emise L ,si nivelul putem sonore Lw(unde K este incertitudinea de
masurare). Vibratile emise de dispozitiv sunt descrise prin valoarea
acceleratiei vnbrahel a,(unde K este incertitudinea de masurare).
Urmtoarele |nformatu nivelul presiunii sonore emise L , nivelul puterii
sonore L vagi aweleratla vibratiilor a ,au fost masurate in conformitate cu
EN 60335-2-69. Nivelul de vibratie dat a,poate fi utilizat pentru
compararea dispozitivelor si pentru evaluarea initiald a expunerii la
vibratji.
Nivelul de vibratie declarat este reprezentativ numai pentru utilizarea de
bazda dlspozmvulun Dac3 masina este utilizaté pentru aplicafii diferite sau
cu unelte de lucru diferite, nivelul vibratiilor se poate modifica. Nivelul mai
ridicat al vibratiilor va fi influentat de Tntrefinerea insuficientd sau prea rard
a dispozitivului. Motivele prezentate mai sus pot duce la o expunere
crescut3 la vibratii pe toata perioada de functionare.
Pentru a ssﬁma cu exactitate expunerea la vibratii, luati in
le in care p | este oprit sau cand este
pornit, dar nu este utilizat. Dupa ce toti factorii au fost evaluati cu
atentie, expunerea generald la vibratii poate fi semnificativ mai mica.
Pentru a proteja utilizatorul impotriva efectelor vibratiilor, trebuie
implementate masuri suplimentare de siguranté, cum ar fi: intrefinerea
periodicd a dispozitivului si a instrumentelor de lucru, protejarea
temperaturii corespunzatoare a mainilor $i organizarea corectd a muncii.

DEPANARE
inainte de a contacta serviciul, asigurati-véi cd afi verificat
urmétoarele:
[PROBLEMK CAUZA POSIBILA SOLUTIE
Masina de spalat|Dispozitivul nu este|Conectati dispozitivul la sursa de
nu p: S la sursa i
¥ i o priza diferitd
priza i Tnlocuiti siguranta, oprii celelalte
Fara putere I i
F i i fi férél prelungitor.
[Presiune |Pompa de aspiratie a|Verificai  daca  furtunurile i
variabila aerului defectd conexiunile sunt strnse,
Supape murdare, |Curétati $i Tnloculfl sau
uzate sau blocate distribuitorul local.
Garniturile pompei
sunt uzate
|Aparatul se|Protectia electricd s-a|lnlocuiti siguranta.
opreste declansat Opriti colelalte magini.
Tensiune de retea|Verificali dacd tensiunea de _linie|
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exprimat in sons de Grupa Topex, este strict mtemsé i poate duce la raspundere civild
si penald.

cz
ORIGINALNi (PROVOZNi) NAVOD
Vysokotlaka mycka 59G621

POZOR: PRED POUZITIM SPOTREBICE SI POZORNE PRECTETE
TENTO ’NI'\VOD A USCHOVEJTE TENTO NAVOD PRO DALSI
POUZITI.

Podrobné bezpecnostni predpisy

BEZPECNOSTNi PODMINKY PRO TLAKOVE MYCKY

VAROVANI!

Pii pouzivani zafizeni Pro vasi

viastni bezpecnost a bezpecnost tmﬁch stran sx pred zahajemm

prace preététe tento navod. Uschovejte si prosim tento navod pro
budouci pouziti.

VAROVANi!

o Mycka je urEena pro pouZiti s Sisticimi prostfedky uréenymi pro tento
typ zafizeni. PouZiti jinych &isticich prostfedkd miZe nepfiznivé
ovlivnit bezpe&nost spotfebite. Jako &istici prostfedek nepouZivejte
kyseliny, benzin, pefrolej nebo jiné hoflavé kapaliny. Je moZné
pouzivat pouze Gistici prostfedky pro domécnost (pH 6 + 8).

« Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych osob, pokud nemaji na sob&
ochranny odév.

e Vysokotlaky proud vody miZe byt nebezpeény, pokud neni
pouZivan spravné. Proud nesmi sméfovat na osoby, zvifata,
elektricka zafizeni a samotné zafizeni.

« Nemifte tryskou na sebe nebo jiné osoby, abyste Cistili obleCeni
nebo boty.

o Vysokotlakou myZku by nemély pouZivat déti ani nezaSkolené
personal.

» Toto zafizeni neni uréeno pro pouZiti osobami (vGetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo osobami bez zkuSenosti nebo znalosti o zafizeni, pokud tak
neni provedeno pod dohledem nebo v souladu s nédvodem k pouZiti
zafizeni. zafizeni osobami odpovédnymi za jejich bezpecnost.

* Zajistdte, aby si déti se zafizenim nehraly.

PRIPRAVA

« Pred pripojenim pracky k elektrické siti se vZdy ujistéte, Ze sitové
napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku zafizeni.
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